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Hilar, Sofokles i etyka
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Bozo Lovric, ktdrego artykut ponizej drukujemy, jest wybitnym pisarzem wspotczesnej

Jugostawji.

W wierze i w pokonywaniu zwatpie-
nia objawia sie sila prawdziwych arty-
stbw. Bog jest zawsze u nich ognis-
kiem, nawet i wtedy, gdy je sami
nieca. Walka o Boga jest trescig wschod-
nich i zachodnich literatur. Bogiem
pada i zwycieza kazda wyrazista oso-
bistosé. Jesli opatrznosé istnieje nad
nami, to mozna zrozumieé nawet
i nasze cierpienia, a jesli swiat jest
czcza tylko gra wypadkéw, to czlowiek
jest najbiedniejszym ze wszystkich stwo-
rzen. Tego ostatniego, nihilistycznego
pogladu na los i zycie czlowieka trzy-
mal sie takze Sofokles, gdy pisal swa
slynna tragedje o krélu Edypie. To, ze
poeta wielokrotnie zwraca sie do bo-
géw, obojetnego jest znaczenia. Jego
bohaterzy skladajg ofiary pojednania,
lecz w glebi swego serca nie maja
wiary. Czyz mozliwem jest, aby istnial
szczery stosunek miedzy jednostka
i Bogiem, gdy ten ostatni zamiast byé
Zr6dlem milosci i przebaczenia, meczy
i przesladuje niewinnego Edypa i nie
wypuszcza go ze swoich msciwych rak,
dopéki go zupelnie nie unicestwi?

Céz uczynil ten szlachetny krél
Teb, ze tak nieludzka spada nan kara?
Gdy jeszcze byl malem dzieckiem, ro-
dzice jego chcieli go pozbawié zycia,

-aby sie nie spelnila wyrocznia, ktéra
wiescila, ze zgina z reki swego wlas-
nego syna. Na nieszczeScie znalazl sie
pasterz, ktéry uratowal dziecko. Ulito~
wal si¢ nad niem krél Koryntu i przy-
jal je za swego syna. Gdy Edyp wy-
rost i dowiedzial si¢ o strasznej wy-
roczni, uciek! z Koryntu, z domu swych
przybranych rodzicéw, myslac, ze prze-
to ulagodzi gniew bogéw. Przekonany
jest, ze krol Koryntu jest jego rodzo-
nym ojcem, aby wiec nie ulec demo-
nowi pokusy i nie podnie$é reki na
swego rodzica, ucieka z ojczyzny
i w drodze do Teb — na rozstajnych
drogach — zabija swego rodzonego
ojca. Dociera do miasta, uwalnia Gre-
kéw od krwiozerczego sfinksa i w na-
grode za to otrzymuje reke Jokasty,
wdowy po zamordowanym krélu. Czyz
on ftu jest winien, ze przypadkowo
jest to jego wlasna matka? Po zaslu-
binach rozslawia sie jako sprawiedliwy
i debry wladca. Poddani jego kochajg
go i szanuja. Nazywaja go swoim
zbawca. | rzeczywiscie Edyp jest zac-
nym, meznym, madrym, uczciwym czlo-
wiekiem, ktéry sie poddaje boskim
i ludzkim prawom. To, ze na rostaju
zabil owego nieznanego czlowieka, nie
jest jego wing, lecz przeznaczenia, ktére
gwaltem chce go unicestwié. Chociazby
nawet schowal sie we wnetrze ziemi,
bylby tak samo przelal ludzka krew.

[ teraz dopiero, gdy widz wie to
wszystko, pyta si¢ sam siebie, za co,
skad ta krzyzowa droga tego biednego
udreczonego czlowieka, ktory od Tei-
rezjasza i pasterza pomalu dowiaduje
sig, ze jest zabdjca swego ojca i mal-
zonkiem swojej matki. Unikal przeciez
grzechu, uciekal przed nim, a bdg
zmusil go, by zgrzeszyl bezwiednie. —
Jakze daleko szczesliwszym byl Chrys-
tus, ktéry przynajmniej byl swiadom,
ze jest bez grzechu. A Edypowi nie
dali bogowie nawet tego zadowolenia,
by z czystem sumieniem mégl mieé
poszanowanie dla siebie samego. Zdaje
mi sie, ze jest szczytem przewrotnosci
zadawaé meczarnie czlowiekowi za to,
ze popelnil grzech, za ktéry staje sie
odpowiedzialnym dopiero pézniej, gdy
si¢ dowie o fatalnym zbiegu okolicz-
nosci, wsréd ktérych zbrodnia zostala
dokonana. A tak wlasnie ma sie spra-
wa z Edypem.

Dziwie sie utalentowanemu rezy
serowi K. H. Hilarowi, dyrektorowi
Nar. Divadla, ze wlasnie w tych dzi-
siejszych chaotycznych czasach wybral
te nieludzka Sofoklesowa tragedije.
Prawdziwy teatr dazy do tego, by
wzmacniaé moralne poczucie ludzkosci,
a przyklad nieszczesliwego Edypa moze
je tylko oslabié. Podstawa etyki jest,
ze tylko winowajca zastuiyl na kare,
a jesli Bég dopuscil, ze kara spotkala
i niewinnego, to w tym wypadku uspra-
wiedliwiony jest nihilizm i anarchja.
Czlowiekowi wszystko jest dozwolone,
jesli nie moga sie osta¢ dobroé i spra-
wiedliwos$é. Byé ukaranym za dobry
czyn — to poczatek wszelkiego zla.
Edyp ucieka, zeby nie zabié rodzica,
a Apollo, bég swiatla, uwodzi go
i wciska mu miecz w reke, by zabil
swego ojca. | to mu jeszcze malo:
oczarowuje go pieknoscia Jokasty, roz-
pala jego pozadliwosé i rzuca go
w grzeszny uScisk matki. Postepek
Apollina jest podly i godny najwick-
szego zloczyiicy. Jesli bogowie sa tacy,
to jacyz maja byé ludzle? — pyta widz,
ktéry mysli swoja glowa. I myél roz-
wija dalej, dopdoki nie dojdzie do lo-

ed

gicznego wniosku, ze jesli bogu swiat-
fosci wszystko to jest dozwolone, to
dlaczego niema byé dozwolone i grzesz-
nemu czlowiekowi? ,Oszukujemy sig
i rujnujemy! Smiertelniku, zabijaj, pal,
rabuj, niszcz, gdy sprawiedliwo$é jest
tylko czczem slowem, ktére nie ma
zadnego znaczenia“. Oto co nam po-
wiada nieSmiertelny grecki poeta. Ten
logiczny wniosek jest do tego stopnia
przesadzajacym dla ludzkosci, ze rezy-
ser Hilar nie powinien byl bezwzgled-
nie w dzisiejszych fatalnych czasach
wyciggac na deski sceniczne tragedji,
ktéra nie ma nic wspélnego z moral-
noscig chrzescijariska. Te moje wywo-
dy nie sa napisane w Edypie, lecz
wynikajg z dziela Sofoklesa. Chrystus
jest tagodny dla zloczyficéw, podczas
gdy Apollo jest zawzigty na niewinnego
Edypa jak zbrodniarz na swojg ofiare.
Zbrodnia i kara — lecz dobroé i na-
groda sa stopniami ludzkosci.

Czyz mozliwe jest, zeby Hilarowi,
tak utalentowanemu artyscie, brako-
walo poczucia prawdziwej etyki, ktéra
jedynie zdolna jest wybawié czlowieka
z Slepej ulicy dzisiejszego duchowego
i gospodarczego kryzysu? Wystawianie
tego rodzaju sztuk teatralnych wzmac-
nia destruktywne elementy, ktére i tak
czyhaja z zasadzki, aby dokoficzyé
swego niszczycielskiego dziela. A spra-
wa staje sie jeszcze bardziej niebez-
pieczna, gdy Hilar falszywie tlémaczy
sens tragedji. W swoim artykule o So-
foklesie mowi on, ze wielkos$é tragedii
Edypa tkwi wlasnie w tem, iz nie mo-
ze mu nic poméc, ni madrosé, ni inte-
ligencja, ni zaslugi — od chwili, gdy
tylko popad! w konflikt z niepisanemi
prawami natury ludzkiej. O konflikcie
nie moZe byé mowy, gdyz Edyp nie
zgrzeszyl Swiadomie. Jesli wola nasza
jest zupelnie niczem, to w takim razie
jakiz cel ma walka, zabiegi, dzialalnosé,
aktywno&¢ i udoskonalenie! Tkwi w tem
wyrok nad calg ludzkosciag. Na céz
zda sie czlowiekowi praca, dobrog,
wiedza, milosé, kiedy sam bég rzuca
go w otchlan niegodziwosci! Najlepiej
byloby uzyé smaku Swiata, aby skof-
czyé z ta bezsensowng komedja, ktéra
si¢ zowie Zyciem. Edyp jest typem
czlowieka destruktywnego, bije z niego
16d i skrajny pesymizm. Niema sensu
zyé, skoro wszystkie starania sa da-
remne. W tragedji greckiej wszystko
jest gra przypadku, prawa boskie i ludz-
kie nic nie znacza. Taka etyka nie
tylko ze jest destruktywna, lecz i bez-
sensowna, bezideowa i bezwartosciowa.
Po tylu wysitkach i ofiarach nie po-
winien poeta dochodzié do tak kata-
strofalnego zakonczenia. Podkopuje to
podstawy ludzkiej spolecznosci, Mysle
tez, ze nawet, gdyby to wszystko bylo
szczerg prawda, nie powinnoby sie
o tem mowié z desek scenicznych.

Praskie Narodni Divadlo ma inne
cele niz oslabiaé¢ w czlowieku i tak
juz oslabiong wiare w samego siebie
i opafrzno$é boska. Prawdziwy artysta
zawsze walczy o jakas zyciowo twércza
idee. Bezideowosé i sztuka to dwa
sprzeczne pojecia. Po tylu powodze-
niach i doswiadczeniach nie powinien
Hilar tak niemgdrze marnowaé swej
energji. Trzeba mu przyznaé, ze mial
niezwykle szczesliwa reke, o ile idzie
o sceniczne ujgcie tej Sofoklesowej
tragedji, lecz to nie jest wszystko, jesli
w gre wchodzi kwestja losu dzisiejsze-
go udreczonego i na wszystko gotowego
czlowieka. Nalezy mu raczej dodawaéd
sil, niz go oslabiaé. Odbieraé mu z reki
nawet ostatnia bron — znaczy igraé
z ogniem, ktéry w skrytosci tli, by na:
raz rozpetac pozar nad calym swiatem.

Na koncu chcialbym wspomnieé
i. o zasfugach K. H. Hilara. W wysta-
wienie tej tragedji wlozyl wiele pracy,
wiedzy i smaku. Aktorzy: E. Kohout
(Edyp) i J. Kronbauerowa (Jokasta)
byli mocni w poszczegblnych scenach,
lecz niejednolici w calosci. Co sie
tyczy linji i jednolitosci, to kolegéw
swoich znaaznie przewyzszyl! V. Vydra
(Teirezjasz), R. Dyel (Kreon) i Z. Ko-
goz (pasterz), wiele bowiem uwagi po-
swiecili dykcji i nie przeciggneli swoich
gloséw, jak to uczynili tamci dwoje.
Sa to jednak drobiazgi — w calosci
wystawienie sztuki bylo znakomite. —
L’art pour l'art-yzm Hilara osiggnal
tutaj swéj szczyt, lecz dla teatru nie
jest decydujaca estetyka, lecz etyka.

Sofokles jest w ,Krélu Edypie®
buntownikiem, ktéry neguje Boga i nie
wierzy w zwyciestwo czlowieka. Czlo-
wiek jest u niego stworzeniem bez
woli, zupelnie niczem w morzu niego-
dziwosci przyrody i zycia. Dziela takie
sg jakby stworzone poto, aby przyspie-
szy¢ powszechna Swiatowg rewolucje,
w ktérej zostang zniszczone wszystkie
duchowe zdobycze, A to przypieczetuje
na.zawsze los czlowieka.

Stefan Goérzynski.
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Ksigzka Klaubera i Lehmann-Haup-
ta, to owoc sumiennej i zmudnej pracy,
rozleglego oczytania i poszukiwan. Ca-
losé, jako taka, po mistrzowsku ujeta,
literatura bibljograficzna i Zrédiowa
wyczerpujaco potraktowana. Autorzy
stusznie méwia, ze najstarszych sladéw
kultury orjentalnej, kultury starozytne-
go wschodu, szukaé nalezy nad Nilem,
Tygrysem i Eufratem. Szczegélniej nad
Nilem zrodzila sie najstarsza cywilizacja
Swiata, t. j. egipska, znacznie starsza
od cywilizacji chifskiej czy indo-euro-
pejskiej. Slady kultury owej uwydatniaja
sie w zyciu poszczegdlnych narodéw
na przestrzeni Azji rozsianych. Zwlasz-
cza kultura nadnilowa najwigcej ma
do powiedzenia w kwestji ewolucji
dziejow Wschodu. Jezeli chodzi o Egipt,
ktéry stanowi gléwny zrgb zaintereso-
wania obu autoréw, to ten do czaséw
Menesa malo co jest znany, s to czasy
przeddynastyczne, Dzieje Maneta sa
w duzej mierze niescisle, stad tez jako
komentarza wymagaja Herodota. Egipt
za 3 i 4 dynastji rozwija sie znamien-
nie, w czasach pézniejszych, za 6 do
11 dynastji, widzimy pewnego rodzaju
rostréj naturalnie nie w zakresie zy-
cia religijnego ale politycznego, albo-
wiem Egipt przechodzi okres decentra-
lizacji, zespala ze soba scislej te male
miasteczka stolica w Memfis. W mi?-
dzyczasie pojawiaja sie owe piramidal-
ne teksty. Wschodnia kultura, to kul-
tura wybitnego rozwoju historji religji,
na ktérem dopiero podlozu urabia sig
zycie polityczne i spoleczne narodéw
i panstw. Widoczny wylom ku lepsze-
mu dokonywa sie za 12 dynastji, za
Amenehmeta; w tym to bowiem czasie
rola Teb ureosla do niebywalego i nie-
znanego dotad znaczenia. Gére bierze
feudalizm. Réwnoczesdnie gdzies indziej
w Mezopotamji wysuwa sie Babilonja
(Chaldea). Z Chaldei wyszli dwaj zna-
komici wladcy Nabopalasar i Nabu-
chodonozor.

W dziejach kultury babilonskiej
mozna wyodrebnié jakby dwa okresy
rozwoju, t.j. okres do czaséw Hamura-
biego i po tej dobie. O ile do tych
czas6w gorowala kultura sumeryijska,
o tyle znéw po tym okresie dominuje

(Z ruchu wydawniczego).

F. Lehmann=Haup¢, Geschichfe des alten Orients.

semicka, W Babilonji zrodzila sie idea
panstwa Swiatowego, za§ jezyk babi-
loriski stal sie jezykiem dyplomatycz-
nym owych czaséw. Podobnie jak
w Egipcie wspélzawodniczyly zrazu
wplywy afrykanskie, chamickie i se-
mickie, a w pdZniejszych czasach Hyk-
sow czy Chetytow, tak znéw w Babi-

lonji z poczatku sumeryjskie, a pdzniej
akkadyjskie, amoryckie, aramejskie,
wkoncu samem arabskie. Kultura ba-

biloriska stanowi polaczenie sumeryj-
skich i semickich elementéw. Jak
w Egipcie tak i w Babilonji kult reli-
gijny, lokalny i rytualny odgrywa pierw-
szorzedne znaczenie, z ta jedynie réi-
nicg, ze w religji babiloriskiej wlasciwy
jest fatalizm, czego nie mamy w Egip-
cie, bo tam on zadnej roli nie odgry-
watl. Babilonja do czaséw El- Amarna,
zwlaszcza w dobie Hamurabiego wyraza
swé6j rozkwit w kulturze staro-babiloni-
skiej.

Sumeryjezycy rzucili granitowe
podkiady pod rozwéj jezyka prawnego;
co zas§ zapoczatkowali Sumerowie to
w dalszym ciagu rozwineli Semici. —
Czasy Amarny i Boghazkéi wpro »a-
dzajg juz nas w okres nowy, w okres
intensywnego rozweju Egiptu za Ame-
nofisa Il do korica 18 dynastji. Po-
waznego wylomu dokonaja czasy Ame-
nofisa IV. Na jaki§ czas zvyciezy kult
monoteistyczny Amona, kult wielobozny
zdawalo sie, ze ustapil do przytulku
zaslugi. Bylo to jednak zludzenie, po
émierci tego faraona wzigl on ponow-
nie gére, co wiecej zgotowal upadek
18 dynastji. Dynastja 19, zapoczatko-
wana rzadami Ramzesa [, znéw wypro-
wadza [Egipt na szersza widownie
dziejowa. Jej krasa sa czasy Ramzesa
1. W tej dobie, po szczesliwych wal-
kach z Hyksami, przenikaja do Egiptu
wplywy chetyckie. Byl to lud azjatycki,
wplywy semickie i indo-europejskie
nawzajem sie przenikaly. Sami za$
Chetyci mieszkali czesciowo w Kappa-
docji, czesciowo we Frygji i w Likao-
nie. Za Ramzesa lll, gléwnie po jego
$émierci, rostr6j Egiptu wewnetrzny
zdradza upadek. Powoli sie¢ wysuwa
Palestyna i Syrja, ktérych znaczenie
kulturalne nie bylo nigdy tak wplywo-
we jak Egiptu i Babilonji na rozwdj
calej kultury Orjentu. Czasy asyryj-
skiego i medo - chaldejskiego panowa-

nia stworza nowa epoke w dziejach
Orjentu, albowiem 2z latami rzadéw
Tiglat-Palisara lll zapoczatkowane zo-
stanie nowo-asyryjskie panstwo. Wtedy
kultura materjalna, samodzielnoéé i ab-
solutyzm osiggng w Asyrji przewage
nad innemi elementami. Miedzy krélem
a ludem, w ich zblizeniu sie, unaoczni
sie duza przepasé. Ta przepasé sie
pomniejszy za Salmansara V, ktéry
polaczy krélestwo babiloniskie z korona
asyryjska. Asurbanipal zamknie Swiet:
noSé Asyrji. Od tych czaséw Asyrja
powoli chyli¢ sie bedzie ku upadkowi.
Upadek ten ostatecznie zgotuja jej
czasy rzadéw Awil-Marduka i Naboni-
da. Przechodzimy juz do ostatniego
okresu rozwoju staroiytnego Wschodu,
do czaséw wladztwa perskiego. Uprzed-
nio nastgpi koniec rzadéw medyjskich
w osobie Astyagesa. Gére wezma Per-
sowie za Cyrusa, poki znéw po okre-
sie triumféw i klesk za Darjusza i Xer-
xesa nie przyjdzie okres nowy burzacy
i budujgey wladztwa Aleksandra Wiel-
kiego.

Do tego czasu znaé¢ wplywy do-
minujgce elementu wschodniego, orjen-
talnego, po przez czasy kreckie i my-
keriskie, na Grecje, od czaséw Alek-
sandra Wielkiego zachodzi co$ odwrot-
nego, widzimy wyrazna hellenizacje
Wschodu. W tem sie tez przejawia
donioslosé obu kultur w ich ewolucji
historyczneij.

Czasy wyZej omawiane stanowia
przedmiot roztrzasan Klaubera i Leh-
mann-Haupta. Sg wynikiem badaf
ostatnich lat przeto tem wieksze bu-
dzié musza zainteresowanie nietylko
wéréd specjalistow, ale takze i w gro-
nie historyk6éw nie badajacych owych
zagadnien. Jedni i drudzy ksiazke te
znaé musza. Pierwsi dlatego, ze wcho-
dzi w obreb ich specjalnosci, a drudzy
choéby dlatego, ze nie mozna byé
dobrym, sumiennym uczonym, gdy nie
zna sie czaséw wazesniejszych, nie
objetych specjalizacja. Ksiazka ta jest
rownie wazng lekturg dla calego nau-
czycielstwa, a jako taka wymaga grun-
towniejszego jej uwzglednienia Pamigci
tych wszystkich ksiazke niniejsza po-
lecamy. Kto jg przeczyta nie bedzie
tego zalowall

Ulrich Wilcken Griechische Geschichfe in Rahmen i €. d. 1 €. d.

Ulrich Wilcken. Griechis=
che Geschichfe in Rahmen der
Alferfumsgeschichfe. Monachjum,
1932, str. 256 -+ 2 mapy. Wydanie
trzecie.

Wspomniana wyzej praca Wilcke-
na nalezy do najlepszych prac, jakie
ukazaly sie ostatniemi laty zagranicg,
w zakresie syntezy historycznej z dzie-
dziny kultury Grecji starozytnej. Nic
dziwnego, ze Walter Otto w ,De-
utsche Literaturzeitung” nazywa dzielo
to ,ein Meisterstiick”., Autor w zwie-
zly sposéb, na podlozu ealoksztaltu
kultury starozytnego Orjentu, zapozna-
je nas z historja Grecji w oswietleniu
najnowszych badan Zrédlowych i bib-
ljograficznych. Stad prace te mozemy
uwazaé nietylko za swietng pod wzgle-
dem syntezy przedstawienia, ale réow-
niez nie mniejsza jest jej wartosé ana-
lityczna. Sposéb ujecia, wlasciwy uczo-
nym niemieckim, t. j. Scislosé, funda-
mentalno§é oraz bogactwo nagroma-
dzonego materjalu, stawia ksiazke
powyZsza odrazu na wysokim poziomie.
Z pozytkiem moze przeczytaé ja li ten
tylko, kto zdoby! odpowiednie do niej
przygotowanie. Metoda poréwnawczego,
t. j. wspélrzednego traktowania obu
kultur, swiata wschodniego i greckiego,
jest punktem wyjscia dla autora niniej-
szej pracy. Na podlozu badan z zakre-
su dziejéw Egiptu, Babilorji, Palestyny,
Fenicji i Syrji stara si¢ autor wyjasnic
wplyw wschodnich elementéw na Gre-
cje. Wykazuje przytem doniosly wplyw
kultury kreckiej na greckq na dwa ty-
siace lat przed narodzeniem Chrystusa,
Z tym momentem, kiedy w 1400 r. przed
Chr. Achajowie podbili Krete, bedziemy
mogli dostrzec w Grecji i Slady czaséw
mykenskich. Wykopaliska w Mykenie,
Tyrze i gdzie$ indziej jeszcze wskazy-
waé beda najwymowniej na to. Wiele
bowiem budowli greckich nosi wyrazne
$lady wplywow kreckich. Zmyslem mo-
numentalnosci przewyzszyli Grecy kre-
tyjczykéw. Z temi to czasami wigza
sie takze zaczatki greckiej ekspansji
i pfrygijskie wedréwki. Przekonamy
sie, ze w tym okresie na Peleponezie
wspolzawodniczyé bedg z soba wplywy
epirskie, akkadyjskie i achajskie. We-
dréwek tych dopelnia epirejczycy, leuk-
trejczycy i beotejczycy.

Rezultatem owych wedréwek be-

dzie stworzenie podstaw dla greckiego
§redniowiecza. Miejsce absolutyzmu
mykenskiego zastgpi wladztwo ludu,
gminu. Wolnosé. autonomja i panstwo
municypalne znajdzie w owym okresie
sw6j najistotniejszy wyraz. Z lljady
i Odyssei oraz z tworczosci Hezjoda
wyrosnie panstwo greckie. Bez nich
niewatpliwie dusza grecka bylaby dla
nas niezbadang zagadka. Kult umar-
lych i duszy gra nadal, jak w dobie
mykenskiej, dominujaca role. ldee re-
ligijne, w przeciwienstwie do Wschodu,
krzewiq nie kaplani lecz poeci. Kaplan
jest tylko wykonawca prawa. Na tle
ewolucyj owych czasow arystokratycz:
na Sparta wspé6lzawodniczy z demo-
kratycznemi Atenami. Wspélzawodnic-
two to zczasem doprowadzi do zacig-
tych i bardzo krwawych walk. Natu-
ralnie w zyciu politycznem. Zgola co
innego dostrzezemy juz w dziejach kul-
tury. Z homeryckiej epopei wyrosnie
wspaniala tworczos$é helleriska. W li-
ryce bedziemy mieli w wieku VI przed
Chr. Archilochosa z Paros, Semoni-
desa z Samosu, Hiponaxa, w elegji —
Kalinosa z Efezu, Teognisa z Megary.
Wkrétce Rojkos i Teodoros wprowa-
dzg powazne zmiany w sztuce. W Gre~
cji szczegblniej rozwijala sie sztuka
dorycka i joriska, natomiast koryncka
nie znajdowala tam nalezytego zrozu-
mienia. Malarstwo, ktérego historja
zrazu rozpoczela si¢ od podmalowywa-
nia posggbéw, zczasem sie rozwinelo
w ornamentacjach dekoracyjnych. —
W okresie wojen wolnodciowych, a na-
stepnie w dobie hegemoniji Aten, t.j.
w czasach zwiazku attycko-delijskiego,
Perykles rzuca fundamenty granitowe
pod rozwéj kultury helleriskiej. Na to
wszystko krzywo patrzy Sparta, co osta-
tecznie doprowadza do wojny pelopo-
nezkiej, ktérej przebieg znamy z Tu-
cytydesa. Kultura wieku V dochodzi
do wysokiego stopnia rozwoju. W me-
dycynie mamy wybitnych przedstawi-
cieli, to samo we filozofji jeszcze wy-
bitniejszych. podobniez w tragedji
i w komedji, jak réwniez i w sztuce.
Przej$ciowym okresem, jakby do nowej
doby, beda czasy hegemonji Sparty
a potem Teb. Z chwila za§ wstapie-
nia na widownie Filipa macedonskiego
krélestwo patriarchalne ustepuje swego
pierwszenstwa nowym czynnikom, t. j.

sile militarnej. W parze z tem zajda
donioste zmiany w sztuce wojowania,
przez stworzenie t. zw. falangi mace-
donskiej. [ kultura tego okresu ma
takze swych przedstawicieli, ma Isokra-
tesa, Demostenesa, Architasa z Taren~
tu, Eduxosa z Knidosu, a dalej Xeno-
fonta, Praxitelesa, Lusipposa i innych.

Wystapienie na widownie Aleksan-
dra Wielkiego, wslawionego juz pod
Cheronea, wprowadza do historji kul-
tury nowy czynnik, dotad niedostrzega-
ny bellenizacje Wschodu. W Aleksan-
drze genjusz militarny wyjatkowo sie
silnie zespolil z akcja panhellenistycz-
na Wschodu, ba nawet przeszedl w le-
gende w okresie wladzy diadochéw
w Krélestwie macedonskiem, syryjsko-
hellefiskiem, czy hellefisko - egipskiem.
Wtedy to kultura wladztwa swiatowe-
go, posiana ongi reka zwyciescy Alek-
sandra, ulegla ponownemu zalamaniu.
Z tym momentem, jakgdyby do wspét-
zawodnictwa dziejowego, w przeci-
wienistwie do hellenizacji Wschodu
stanela romanizacja Zachodu. Swiat
przygotowywal sie i rozwijal w orbicie
pogladéw geocentrycznych, czy czes-
ciowo heljocentrycznych, a trwalo to
az do czaséow Kopernika, i dluzej, bo
do Newtona i QGallileusza. W tem miej-~
scu niepoprawnemu Wilckenowi przy-
pomniecby nalezalo, ze Niemcy nie ma-
ja najmniejszych praw do tego, co on
nazywa ,unser Copernikus' (str. 222)
Niescisle réwnie posluguje sie on naz-
wa ,indo-germanska’ zamiast uiywaé
terminu poprawniejszego t. j.indo-euro-
pejskiego.

Ksiazka, pomimo drobnych uste-
rek, ktérych daloby sie wyliczyé i wie-
cej, moze posluzyé za przyklad jak
wysoko jest w Niemczech postawiona
umiejetno$é opracowywania podreczni-
kéw Zaznaczyé wypadnie, ze jest to
podrecznik uniwersytecki, przeznaczony
dla studentéw. Zadawalnia on, sposo-
bem swego ujecia, nawet najbardziej
wymagajacego czytelnika — badacza
naukowego. Materjalu naukowego do-
starcza bardzo wiele!
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